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ISABEL ALLENDE EN ITALIA

En el auditorio del Imstituto Italo
Latinoamericans ([1LA) de Roma, reple
to de sus admirsdores, la escritora chile
na lsabel Allende presentd la traduccidn
italiana de su libeo mids reciente: ““Eva
Luna cutnta™, que es el cusrto de s
produccitn narrativa.

Isabel Allende ha sido la primera sor
preadida con ¢l éxito extraondinario el
libro, con ¢l que ha recorrido triunfal
mente Mildn, Padua, Vincenza, Berga
ma, Bolonia, Génova. .. “"Es ung especie
de milagro™”, comenta. ‘" Nadie sabe por
qué gusta tanto. Cuanto mis al nose del
mundo voy, mis Sxito denen mis hbros.
Estuve en Italia cuando salsd ¢l primero,
PETD en es SHI0NOeS Radee me comocia’”

"Eva Luna cuenta”', cuva traduccion
italiana publica la editorial ‘*Felirine-
Ii'"; es una coleccidn de cucnios que
parten de un personaje de su noviela ante-
tior, titulada precisamente **Eva Luna'”.
La joven narradora chilena comenzd a
ser conocida internacionalments con su
novela ““La caza de los espiritus’, en
1983, a la que siguicron *'De amor ¥ de
sombras”” y la nombmda “*Evs Luna®,

Isabel nacit en Lima, de familia chile-
na ¥ fue criada en Chile. Es sobrina del

depuesto presidente chilenc Salvador
Allende, ¥ se encontraba en Santiago,
trahajando como pericdista. cuando el
golpe d= estado de 1974 que derocara a
Allende, por lo que tuvo que exiliarse
poco despuss

""Escribl mi primer libro'", recuerda,
“*pensando que escribla una larga carta o
mi abuelo, que se estaba muniendo. Tra-
hajaba de dis en otras cosas, ¥ escribin
de noche, porque cstaba recién exiliada
en Vencrucla. Ahora hago al revés, Es-
eribo por las mafenas v por las noches
hago ¢l amor..."" v
aclaréd sonricmte,
“Boeno, no todas
laz noches™,

Con es¢ gran
senticn del huornor,
Y Con respucstas
inesperadas, Isabel
Allende mantuvo
en suspenso ln aten-
citm del pablico
que abarrotaba el
Instituto Ttalo-
Latinopmericana ¥ se gand especialmen-
te a la sudiencia juvenil con sus salidas
ocurmentes: “*Alguien me pregunid hace
poco gue cdma me sentin casada con n
gringn™” pelatd, “‘cuando la CIA tuvo
tanto gue ver en el golpe de Chile. Bue
no, le conlestd, pongue supongo gue mi
marido no es de la CLA.

El libro de Isabel Allende, en versidn
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italiana, compite en popularidad con la
autobiografia de Lina Wertmuller, La di-
recoora de clne, que es italiana. El libro
de Lina s¢ titula (slgo muy lipicamente
suyo) * Hublera quendo un tio exhibbcio-
nista”", ¥ le fue sugerido a la cineasta por
un editor norcamcricano que habia leido
otras obras de Jas que ya ella habia publi-
cado, como “Mumi metaldrgico™ ¥
“"Pascalino sicte bellezas'™, i

Por ¢sa sugerencia del editor, la direc-
tora de ' Sdbado, domingo v luses” (una
comedia en la que interviene Sofia Lo-

La traduccion italiana de ‘*Eva Luna
cuenta’’, editada por “*Feltrinelli’’,

estd teniendo gran éxito.

ren, que fue rodeda reciensements en la
Cinecitti) decidid investigar los orfgenss
de su familia. Poco a poco, Lina comen-
#ih a desenterrar ol pasado v ha descubier-
to algunns personajes ¥ situaciones tan
originales ¥ dislocados, gue sin duda
conatituyen un antecedente legitimo de
su excéntrica cdmara. El libro lleva la
firma de Mondadori, editor
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